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See the notice on TED website

423261-2026 - Hange
Bulgaaria – Meditsiiniseadmed – Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, обучение и 
гаранционен сервиз на медицинска апаратура по обособени позиции
OJ S 117/2026 19/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Военномедицинска академия
E-posti aadress: anna.krasteva@vma.bg
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, обучение и гаранционен сервиз 
на медицинска апаратура по обособени позиции
Kirjeldus: Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, обучение и гаранционен сервиз 
на медицинска апаратура по обособени позиции, отнася се за: Обособена позиция №1 
Високотехнологична мултифункционална система за роботизирана хирургия Обособена 
позиция №2 Високотехнологична мобилна диагностична система Обособена позиция 
№3 Премиум клас стационарен ехограф с интраоперативен трансдюсер
Menetluse tunnus: 84630ccf-3a4a-4ed1-8fea-c5adbcb6d95d
Sisemine tunnus: 571844
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: бул. „Св. Георги Софийски” № 3  
Linn: София
Sihtnumber: 1606
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Общата прогнозна стойност на обществената поръчка, за всички обособени 
позиции, е в размер на 4 042 700,00 евро без ДДС, разделена по обособени позиции, 
както следва: Обособена позиция №1 Високотехнологична мултифункционална система 
за роботизирана хирургия с прогнозна стойност 3 500 000,00 евро без ДДС Обособена 
позиция №2 Високотехнологична мобилна диагностична система с прогнозна стойност 
264 000,00евро без ДДС Обособена позиция №3 Премиум клас стационарен ехограф с 
интраоперативен трансдюсер с прогнозна стойност 211 000,00 евро без ДДС Обособена 
позиция №4 Ехографска система за съдова хирургия с прогнозна стойност 51 000,00
евро без ДДС Обособена позиция №5 Шейкър с прогнозна стойност 3 600,00 евро без 
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ДДС Обособена позиция №6 Ултразвукова вана за почистване на инструменти с 
прогнозна стойност 3 500,00евро без ДДС Обособена позиция №7 Система за чиста 
вода с прогнозна стойност 3 500,00евро без ДДС Обособена позиция №8 Апарат за 
комбинирана ултразвукова терапия с прогнозна стойност 3 100,00 евро без ДДС 
Обособена позиция №9 Холтер за артериално налягане с прогнозна стойност 3 000,00
евро без ДДС Съгласно чл. 21, ал. 6 от ЗОП, Възложителят има право да възлага 
обособени позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност на всяка от 
тях, при условие че стойността на съответната обособена позиция не надхвърля 79 
998,77 евро за доставки и услуги, и общата прогнозна стойност на обособените позиции, 
възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на 
поръчката. В тези случай, независимо от остатъчната стойност на поръчката тя се 
възлага по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата поръчка. Имайки 
предвид горното, прогнозната стойност на: - обособената позиция №1 е 86,58% от 
общата прогнозна стойност; - обособената позиция №2 е 6,53% от общата прогнозна 
стойност; - обособената позиция №3 е 5,22% от общата прогнозна стойност; - 
обособената позиция №4 е 1,26% от общата прогнозна стойност; - обособената позиция 
№5 е 0,09% от общата прогнозна стойност; - обособената позиция №6 е 0,09% от 
общата прогнозна стойност; - обособената позиция №7 е 0,09% от общата прогнозна 
стойност; - обособената позиция №8 е 0,08% от общата прогнозна стойност; - 
обособената позиция №9 е 0,07% от общата прогнозна стойност; Тъй като прогнозната 
стойност на обособена позиция №4 е по-малка от 51 129,19 евро без ДДС, същата 
попада в приложното поле на чл. 20 ал. 3, т. 2 от ЗОП. С оглед изложеното и на 
основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, обособена позиция №4 - Доставка, монтаж, въвеждане в 
експлоатация, обучение и гаранционен сервиз на Ехографска система за съдова 
хирургия, ще бъде възложена по реда на чл. 20 ал. 3, т. 2 от ЗОП, чрез събиране на 
оферти с обява. Тъй като прогнозната стойност на обособени позиции №5, №6, №7, №8 
и №9 са по-малки от 25 564,59 евро без ДДС, същите попадат в приложното поле на чл. 
20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. С оглед изложеното и на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, 
Обособена позиция №5 - Шейкър; Обособена позиция №6 - Ултразвукова вана за 
почистване на инструменти; Обособена позиция №7 - Система за чиста вода; 
Обособена позиция №8 - Апарат за комбинирана ултразвукова терапия; Обособена 
позиция №9 - Холтер за артериално налягане, ще се възложат по реда на чл. 20 ал. 4, т. 
3 от ЗОП, чрез директно възлагане. В изпълнение на чл. 21, ал. 6 от ЗОП, остатъчната 
стойност от 3 975 000,00 евро без включен ДДС, с предмет: “Доставка, монтаж, 
въвеждане в експлоатация, обучение и гаранционен сервиз на медицинска апаратура по 
обособени позиции“ за Обособена позиция №1- Високотехнологична 
мултифункционална система за роботизирана хирургия; Обособена позиция №2- 
Високотехнологична мобилна диагностична система; Обособена позиция №3 - Премиум 
клас стационарен ехограф с интраоперативен трансдюсер, предвид общата прогнозна 
стойност на поръчката, се възлага с настоящата обществена поръчка, чрез провеждане 
на открита процедура, по реда на чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 3 975 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Участник, за когото е налице някое от основанията по чл.107 от ЗОП, се 
отстранява от участие в процедурата. Отстранява се също и участник, за когото са 
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налице обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (EС) № 833/2014 от 31 Юли 2014 
г., относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
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или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) За участника е 
установено, че се е опитал да:а) повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или б) получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 90 и чл. 91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; с наложена 
санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за 
възлагане на обществени поръчки
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Високотехнологична мултифункционална система за роботизирана хирургия
Kirjeldus: Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, обучение и гаранционен сервиз 
на Високотехнологична мултифункционална система за роботизирана хирургия - 1брой ​​​​​​​
На основание чл. 114 от Закона за обществените поръчки, поради липса на осигурено 
финансиране при откриване на процедурата, Възложителят поставя изпълнението на 
договора под условие. Изпълнението започва след потвърждение от Възложителя за 
осигурено финансиране и представяне от Изпълнителя на определената гаранция за 
изпълнение. При непредставяне на гаранцията за изпълнение в посочения от 
Възложителя срок, без наличието на обективни причини, договорът се прекратява. 
Когато след изтичане на 3-месечен срок от сключване на договора не е осигурено 
финансиране, всяка от страните може да поиска прекратяването му без предизвестие. 
Когато след изтичане на 10-месечен срок от сключване на договора не е осигурено 
финансиране, договорът се счита за прекратен.
Sisemine tunnus: 571853

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33168000 Endoskoopia- ja endokirurgiaseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: бул. „Св. Георги Софийски” № 3  
Linn: София
Sihtnumber: 1606
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
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Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 3 500 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащият от настоящия 
Договор свои задължения с гаранция за изпълнение, в размер на 2 (два процента) % от 
стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора представлява 
гаранция за срочно и гаранция за качествено изпълнение на договора, както следва: • 
гаранция за срочно изпълнение на договора – в размер на 1 % (един процент) от общата 
стойност на договора без ДДС. • гаранция за качествено изпълнение на договора – в 
размер на 1 % (един процент) от общата стойността на договора без ДДС. ВАЖНО: На 
основание чл. 114, ал. 2 от Закона за обществените поръчки, изпълнението започва 
след потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране и представяне от 
изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. При непредставяне на 
гаранцията за изпълнение в посочения от възложителя срок, без наличието на 
обективни причини, договорът се прекратява. Възложителят извършва 20 % авансово 
плащане от стойността на медиицнската апаратура, в евро, с вкл. ДДС, в срок, 
определен в уведомителното писмо за осигурен финансов ресурс. Изпълнителят 
представя гаранция, обезпечаваща в пълен размер авансовото плащане. Съгласно чл.
111, ал. 5 от ЗОП, гаранцията се предоставя в една от следните форми: 1. парична 
сума; 2. банкова гаранция; 3. застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът, определен 
за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. При представяне на 
гаранция за изпълнеие по чл.111, ал. 5, т. 2 или т. 3 от ЗОП, срокът на валидност и 
условията за освобождаване/усвояване на гаранцията, следва да бъдат съобразени със 
срока на действие и условията на проекта на договора.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: В предмета на поръчката не се включват дейности свързани с критерии за 
достъпността за лицата с увреждания

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците в процедурата следва да отговарят на 
изискванията на Глава Пета от Закона за медицинските изделия (ЗМИ) и да притежават 
Разрешение за търговия на едро с медицински изделия, издадено от Изпълнителна 
агенция по лекарствата (ИАЛ), или еквивалентен документ, удостоверявящ правото им 
да търгуват с медицински изделия, издаден от компетентен орган на съответната 
държава. Когато участникът е чуждестранно лице, то той следва да е вписан в 
аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен. Участниците следва да предоставят информация за Разрешението, като 
попълнят Част IV, Раздел А от ЕЕДОП, като посочат номер, дата на издаване и срок на 
валидност. За доказване изпълнението на поставеното изискване, Възложителят ще 
изиска от участника, определен за изпълнител, да представи копие на Разрешението за 
търговия на едро с медицински изделия или документ, с който да докаже, че има право 
да извършва търговия на едро с медицински изделия, както и че е извършил 
съответната регистрация, ако е необходимо. Документите за доказване се предоставят 
при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП т.е при необходимост за законосъобразното 
възлагане на поръчката или преди сключване на договор за обществена поръчка, на 
основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейност, с предмет, идентичен или 
сходен с този на обществената поръчка, най-много за последните 3 (три) години, 
считани от датата на подаване на офертата. За дейности, сходни с предмета на 
поръчката, се приемат: доставка на медицинска апаратура/медицинско оборудване. 
Възложителят ще приеме за достатъчни дейности, сходни с предмета на поръчката, 
независимо от обема, в който са реализирани. При подаване на офертата 
съответствието с поставения критерий се декларира в еЕЕДОП, Част IV: Критерии за 
подбор, раздел В: Технически и професионални способности - попълва се информация, 
достатъчна за удостоверяване на съответствието с изискванията на възложителя. За 
доказване изпълнението на поставеното изискване се представя списък на доставките 
или услугите, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършените дейности, съгласно чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП. Документите за 
доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, т.е при необходимост 
за законосъобразното възлагане на поръчката или преди сключване на договор за 
обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да разполага с персонал, с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката – минимум 1 (едно) лице, 
което да е обучено от производителя/негов упълномощен представител на 
медицинската апаратура, предмет на обществената поръчка, за извършване на монтаж, 
техническа и гаранционна поддръжка на медицинската апаратура, предмет на 
настоящата обществена поръчка. При подаване на офертата съответствието с 
поставения критерий се декларира в еЕЕДОП , Част IV: Критерии за подбор, раздел В: 
Технически и професионални способности - попълва се информация, достатъчна за 
удостоверяване на съответствието с изискванията на възложителя /две имена, данни за 
притежавания документ (вид, дата на издаване). За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя списък на персонала, който ще изпълнява 
поръчката, в който са посочени две имена, професионална компетентност на лицата, 
към който се прилагат заверени копия на притежаваните документи, съгласно чл.64, ал.
1, т.6 от ЗОП. Документите за доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 
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от ЗОП, т.е при необходимост за законосъобразното възлагане на поръчката или преди 
сключване на договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: На основание чл. 61, ал. 7, във връзка с чл. 61, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП, участниците следва да са реализирали минимален общ оборот за последните три 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или са 
започнали дейността си. Възложителят изисква участниците да са реализирали 
минимален общ оборот, изчислен на база годишните обороти за последните 3 (три) 
приключили финансови години (в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си), разпределен по обособени позиции, както следва: 
Обособена позиция № 1 – 350 000,00 евро без ДДС; Съответствието с това изискване се 
декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел Б – Икономическо и 
финансово състояние; Общ годишен оборот. За участник чуждестранно лице, оборотът 
се изчислява по официалния курс на Българска народна банка за съответната валута в 
евро, към датата на подаване на офертата. За доказване на поставеното изискване, на 
основание чл. 62, ал. 1 от ЗОП, Възложителят ще изиска от участника, определен за 
изпълнител, един или няколко от следните документи, от които еднозначно да е видно, 
че е изпълнено изискването за минимален общ оборот, както следва: • удостоверения от 
банки; • годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен; • справка за общия оборот. Когато по основателна причина, 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние, с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ, а именно документ, в който се 
съдържа информацията, която потвърждава, че участникът отговаря на поставеното от 
възложителя изискване за икономическо и финансово състояние (чл. 62, ал. 2 от ЗОП). 
Документите за доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, т.е при 
необходимост за законосъобразното възлагане на поръчката или преди сключване на 
договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий за 
възлагане „оптимално съотношение качество/цена”.
Kirjeldus: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий 
за възлагане „оптимално съотношение качество/цена”, което ще се оценява въз основа 
на цената или нивото на разходите, както и на показатели, включващи качествени, 
екологични и/или социални аспекти, свързани с предмета на обществената поръчка и 
ще се осъществява по показатели, подробно описани в Методика за комплексна оценка 
на офертите - Приложение № 2 към обособената позиция. Обща комплексна оценка се 
определя по формулата К компл. = К1 + К2 – максимално 100 точки, К2 – Технически 
характеристики К2 = К2.1 + К2.2=30т., където: *К2.1-Минимална честота на технически 
неизправности: Предложение за система с честота на технически неизправности до 1% - 
15т. Предложение за система с честота на технически неизправности от 1% до 3% - 5т. 
Предложение за система с честота на технически неизправности над 3% - 1т. *К2.2 - 
Вградена тактилна обратна връзка чрез вибрации или налягане, която симулира 
усещането за силови натиск и опън на тъканта по време на работа: Предложение за 
система с вградена тактилна обратна връзка чрез вибрации или налягане, която 
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симулира усещането за силови натиск и опън на тъканта по време на работа - 15т. 
Методиката за комплексна оценка ще се прилага само за офертите, отговарящи на 
техническите параметри/характеристики и на предварително обявените от Възложителя 
условия. На първо място ще се класира офертата, която е получила най – висока 
комплексна оценка. Останалите оферти ще се класират в низходящ ред.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий за 
възлагане „оптимално съотношение качество/цена”.
Kirjeldus: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий 
за възлагане „оптимално съотношение качество/цена”, което ще се оценява въз основа 
на цената или нивото на разходите, както и на показатели, включващи качествени, 
екологични и/или социални аспекти, свързани с предмета на обществената поръчка и 
ще се осъществява по показатели, подробно описани в Методика за комплексна оценка 
на офертите - Приложение № 2 към обособената позиция. Обща комплексна оценка се 
определя по формулата К компл. = К1 + К2 – максимално 100 точки, К1 – Предложена 
цена Точките по показател К1 се определят по формулата за претеглена цена: 
минимална предложена цена К1 = ____________________________________ x 70 
предложена цена от кандидата Методиката за комплексна оценка ще се прилага само за 
офертите, отговарящи на техническите параметри/характеристики и на предварително 
обявените от Възложителя условия. На първо място ще се класира офертата, която е 
получила най – висока комплексна оценка. Останалите оферти ще се класират в 
низходящ ред.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/571844
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/571844
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

https://app.eop.bg/today/571844
https://app.eop.bg/today/571844
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Военномедицинска академия

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Високотехнологична мобилна диагностична система
Kirjeldus: Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, обучение и гаранционен сервиз 
на Високотехнологична мобилна диагностична система - 2 броя ​​​​​​​На основание чл. 114 от 
Закона за обществените поръчки, поради липса на осигурено финансиране при 
откриване на процедурата, Възложителят поставя изпълнението на договора под 
условие. Изпълнението започва след потвърждение от Възложителя за осигурено 
финансиране и представяне от Изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. 
При непредставяне на гаранцията за изпълнение в посочения от Възложителя срок, без 
наличието на обективни причини, договорът се прекратява. Когато след изтичане на 3-
месечен срок от сключване на договора не е осигурено финансиране, всяка от страните 
може да поиска прекратяването му без предизвестие. Когато след изтичане на 10-
месечен срок от сключване на договора не е осигурено финансиране, договорът се 
счита за прекратен.
Sisemine tunnus: 571874

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33111000 Röntgenoloogiaseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: бул. „Св. Георги Софийски” № 3  
Linn: София
Sihtnumber: 1606
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 264 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащият от настоящия 
Договор свои задължения с гаранция за изпълнение, в размер на 2 (два процента) % от 
стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора представлява 
гаранция за срочно и гаранция за качествено изпълнение на договора, както следва: • 
гаранция за срочно изпълнение на договора – в размер на 1 % (един процент) от общата 
стойност на договора без ДДС. • гаранция за качествено изпълнение на договора – в 
размер на 1 % (един процент) от общата стойността на договора без ДДС. ВАЖНО: На 
основание чл. 114, ал. 2 от Закона за обществените поръчки, изпълнението започва 
след потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране и представяне от 
изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. При непредставяне на 
гаранцията за изпълнение в посочения от възложителя срок, без наличието на 
обективни причини, договорът се прекратява. Изпълнителите предоставят гаранция за 
обезпечаване на авансовото плащане, в пълен размер на авансовото плащане, което 
представлява 100 % (сто процента) от стойността на медицинската апаратура, в евро, с 
включено ДДС. Гаранцията се представя след уведомление от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
осигурено финансиране в срок, определен в уведомителното писмо. Съгласно чл.111, 
ал. 5 от ЗОП, гаранцията се предоставя в една от следните форми: 1. парична сума; 2. 
банкова гаранция; 3. застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя Участникът, определен 
за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. При представяне на 
гаранция за изпълнеие по чл.111, ал. 5, т. 2 или т. 3 от ЗОП, срокът на валидност и 
условията за освобождаване/усвояване на гаранцията, следва да бъдат съобразени със 
срока на действие и условията на проекта на договора.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: В предмета на поръчката не се включват дейности свързани с критерии за 
достъпността за лицата с увреждания

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1.Участниците в процедурата следва да отговарят на 
изискванията на Глава Пета от Закона за медицинските изделия (ЗМИ) и да притежават 
Разрешение за търговия на едро с медицински изделия, издадено от Изпълнителна 
агенция по лекарствата (ИАЛ), или еквивалентен документ, удостоверявящ правото им 
да търгуват с медицински изделия, издаден от компетентен орган на съответната 
държава. Когато участникът е чуждестранно лице, то той следва да е вписан в 
аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен. Участниците следва да предоставят информация за Разрешението, като 
попълнят Част IV, Раздел А от ЕЕДОП, като посочат номер, дата на издаване и срок на 
валидност. За доказване изпълнението на поставеното изискване, Възложителят ще 
изиска от участника, определен за изпълнител, да представи копие на Разрешението за 
търговия на едро с медицински изделия или документ, с който да докаже, че има право 
да извършва търговия на едро с медицински изделия, както и че е извършил 
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съответната регистрация, ако е необходимо. Документите за доказване се предоставят 
при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП т.е при необходимост за законосъобразното 
възлагане на поръчката или преди сключване на договор за обществена поръчка, на 
основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП. 2. Участникът да е получил разрешение/лицензия за 
работа с ИЙЛ (източници на йонизиращи лъчения), с цел монтаж, демонтаж, техническо 
обслужване и ремонтни дейности на медицинската апаратура, предмет на 
обществената поръчка, издадено от АЯР (Агенцията за ядрено регулиране) на името на 
участника, по реда на Глава Трета от Закона за безопасно използване на ядрената 
енергия. Когато участникът е чуждестранно лице, то той следва да е вписан в 
аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен. Участниците следва да предоставят информация за Разрешението
/лицензията, като попълнят Част IV, Раздел А от ЕЕДОП, като посочат номер, дата на 
издаване и срок на валидност. За доказване изпълнението на поставеното изискване, 
Възложителят ще изиска от участника, определен за изпълнител, да представи копие на 
разрешение/лицензия за работа с ИЙЛ (източници на йонизиращи лъчения) или 
документ, с който да докаже, че има право да извършва дейност с ИЙЛ (източници на 
йонизиращи лъчения), както и че е извършил съответната регистрация, ако е 
необходимо. Документите за доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, т.е при необходимост за законосъобразното възлагане на поръчката или преди 
сключване на договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: На основание чл. 61, ал. 7, във връзка с чл. 61, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП, участниците следва да са реализирали минимален общ оборот за последните три 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или са 
започнали дейността си. Възложителят изисква участниците да са реализирали 
минимален общ оборот, изчислен на база годишните обороти за последните 3 (три) 
приключили финансови години (в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си), разпределен по обособени позиции, както следва: 
Обособена позиция № 2 – 26 400,00 евро без ДДС; Съответствието с това изискване се 
декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел Б – Икономическо и 
финансово състояние; Общ годишен оборот. За участник чуждестранно лице, оборотът 
се изчислява по официалния курс на Българска народна банка за съответната валута в 
евро, към датата на подаване на офертата. За доказване на поставеното изискване, на 
основание чл. 62, ал. 1 от ЗОП, Възложителят ще изиска от участника, определен за 
изпълнител, един или няколко от следните документи, от които еднозначно да е видно, 
че е изпълнено изискването за минимален общ оборот, както следва: • удостоверения от 
банки; • годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен; • справка за общия оборот. Когато по основателна причина, 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние, с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ, а именно документ, в който се 
съдържа информацията, която потвърждава, че участникът отговаря на поставеното от 
възложителя изискване за икономическо и финансово състояние (чл. 62, ал. 2 от ЗОП). 
Документите за доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, т.е при 
необходимост за законосъобразното възлагане на поръчката или преди сключване на 
договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Участникът да е изпълнил дейност, с предмет, идентичен 
или сходен с този на обществената поръчка, най-много за последните 3 (три) години, 
считани от датата на подаване на офертата. За дейности, сходни с предмета на 
поръчката, се приемат: доставка на медицинска апаратура/медицинско оборудване. 
Възложителят ще приеме за достатъчни дейности, сходни с предмета на поръчката, 
независимо от обема, в който са реализирани. При подаване на офертата 
съответствието с поставения критерий се декларира в еЕЕДОП, Част IV: Критерии за 
подбор, раздел В: Технически и професионални способности - попълва се информация, 
достатъчна за удостоверяване на съответствието с изискванията на възложителя. За 
доказване изпълнението на поставеното изискване се представя списък на доставките 
или услугите, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършените дейности, съгласно чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП. Документите за 
доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, т.е при необходимост 
за законосъобразното възлагане на поръчката или преди сключване на договор за 
обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1.Участникът да разполага с персонал, с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката – минимум 1 (едно) лице, 
което да е обучено от производителя/негов упълномощен представител на 
медицинската апаратура, предмет на обществената поръчка, за извършване на монтаж, 
техническа и гаранционна поддръжка на медицинската апаратура, предмет на 
настоящата обществена поръчка. При подаване на офертата съответствието с 
поставения критерий се декларира в еЕЕДОП , Част IV: Критерии за подбор, раздел В: 
Технически и професионални способности - попълва се информация, достатъчна за 
удостоверяване на съответствието с изискванията на възложителя /две имена, данни за 
притежавания документ (вид, дата на издаване). За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя списък на персонала, който ще изпълнява 
поръчката, в който са посочени две имена, професионална компетентност на лицата, 
към който се прилагат заверени копия на притежаваните документи, съгласно чл.64, ал.
1, т.6 от ЗОП. Документите за доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП, т.е при необходимост за законосъобразното възлагане на поръчката или преди 
сключване на договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП. 2. 
Участникът да разполага с персонал, с определена професионална компетентност за 
изпълнението на поръчката – минимум 1 (едно) лице, които да притежава 
удостоверение за правоспособност за работа с ИЙЛ (източници на йонизиращи 
лъчения), съгласно вида на предлаганата медицинската апаратурата, издадено по реда 
на Глава Трета, раздел VII от Закона за безопасно използване на ядрената енергия. 
Когато участникът е чуждестранно лице, съответствие се доказва с еквивалентен 
документ, издаден, съгласно законодателството на държавата, в която е установен. При 
подаване на офертата съответствието с поставения критерий се декларира в еЕЕДОП , 
Част IV: Критерии за подбор, раздел В: Технически и професионални способности - 
попълва се информация, достатъчна за удостоверяване на съответствието с 
изискванията на възложителя /две имена, данни за притежавания документ (вид, дата 
на издаване). За доказване изпълнението на поставеното изискване се представя 
списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, в който са посочени две имена, 
професионална компетентност на лицата, към който се прилагат заверени копия на 
притежаваните документи, съгласно чл.64, ал.1, т.6 от ЗОП. Документите за доказване 
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се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, т.е при необходимост за 
законосъобразното възлагане на поръчката или преди сключване на договор за 
обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий за 
възлагане „оптимално съотношение качество/цена”.
Kirjeldus: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий 
за възлагане „оптимално съотношение качество/цена”, което ще се оценява въз основа 
на цената или нивото на разходите, както и на показатели, включващи качествени, 
екологични и/или социални аспекти, свързани с предмета на обществената поръчка и 
ще се осъществява по показатели, подробно описани в Методика за комплексна оценка 
на офертите - Приложение № 2 към обособената позиция. Обща комплексна оценка се 
определя по формулата К компл. = К1 + К2 – максимално 100 точки, К2 – Технически 
характеристики К2 = К2.1 + К2.2 + К2.3=30т., където: *К2.1 - Максимална сила на тока: 
Предложение за апарат с най-голяма максимална сила на тока - 10т. Следващото по 
стойност предложение-5т. Всички останали предложения - 1т. *К2.2 - Брой образи, които 
могат да бъдат заснети между презарежданията на безжичен детектор Предложение за 
апарат с най - голям брой образи, които могат да бъдат заснети между презарежданията 
на безжичния детектор-10т. Следващото по стойност предложение-5т. Всички останали 
предложения - 1т. *К2.3 - Скорост на завъртане на анода Предложение за апарат с най-
голяма скорост на завъртане на анода-10т. Следващото по стойност предложение-5т. 
Всички останали предложения - 1т. Методиката за комплексна оценка ще се прилага 
само за офертите, отговарящи на техническите параметри/характеристики и на 
предварително обявените от Възложителя условия. На първо място ще се класира 
офертата, която е получила най – висока комплексна оценка. Останалите оферти ще се 
класират в низходящ ред.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий за 
възлагане „оптимално съотношение качество/цена”.
Kirjeldus: Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерий 
за възлагане „оптимално съотношение качество/цена”, което ще се оценява въз основа 
на цената или нивото на разходите, както и на показатели, включващи качествени, 
екологични и/или социални аспекти, свързани с предмета на обществената поръчка и 
ще се осъществява по показатели, подробно описани в Методика за комплексна оценка 
на офертите - Приложение № 2 към обособената позиция. Обща комплексна оценка се 
определя по формулата К компл. = К1 + К2 – максимално 100 точки, К1 – Предложена 
цена Точките по показател К1 се определят по формулата за претеглена цена: 
минимална предложена цена К1 = ___________________________________ x 70 
предложена цена от кандидата Методиката за комплексна оценка ще се прилага само за 
офертите, отговарящи на техническите параметри/характеристики и на предварително 
обявените от Възложителя условия. На първо място ще се класира офертата, която е 
получила най – висока комплексна оценка. Останалите оферти ще се класират в 
низходящ ред.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 70

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/571844
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/571844
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Военномедицинска академия

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Премиум клас стационарен ехограф с интраоперативен трансдюсер
Kirjeldus: Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, обучение и гаранционен сервиз 
на Премиум клас стационарен ехограф с интраоперативен трансдюсер - 1 брой ​​​​​​​На 
основание чл. 114 от Закона за обществените поръчки, поради липса на осигурено 
финансиране при откриване на процедурата, Възложителят поставя изпълнението на 
договора под условие. Изпълнението започва след потвърждение от Възложителя за 
осигурено финансиране и представяне от Изпълнителя на определената гаранция за 
изпълнение. При непредставяне на гаранцията за изпълнение в посочения от 
Възложителя срок, без наличието на обективни причини, договорът се прекратява. 
Когато след изтичане на 3-месечен срок от сключване на договора не е осигурено 
финансиране, всяка от страните може да поиска прекратяването му без предизвестие. 
Когато след изтичане на 10-месечен срок от сключване на договора не е осигурено 
финансиране, договорът се счита за прекратен.
Sisemine tunnus: 571893

https://app.eop.bg/today/571844
https://app.eop.bg/today/571844
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33112200 Ultraheliseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: бул. „Св. Георги Софийски” № 3  
Linn: София
Sihtnumber: 1606
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 211 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Изпълнителят гарантира изпълнението на произтичащият от настоящия 
Договор свои задължения с гаранция за изпълнение, в размер на 2 (два процента) % от 
стойността на договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора представлява 
гаранция за срочно и гаранция за качествено изпълнение на договора, както следва: • 
гаранция за срочно изпълнение на договора – в размер на 1 % (един процент) от общата 
стойност на договора без ДДС. • гаранция за качествено изпълнение на договора – в 
размер на 1 % (един процент) от общата стойността на договора без ДДС. ВАЖНО: На 
основание чл. 114, ал. 2 от Закона за обществените поръчки, изпълнението започва 
след потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране и представяне от 
изпълнителя на определената гаранция за изпълнение. При непредставяне на 
гаранцията за изпълнение в посочения от възложителя срок, без наличието на 
обективни причини, договорът се прекратява. Изпълнителите предоставят гаранция за 
обезпечаване на авансовото плащане, в пълен размер на авансовото плащане, което 
представлява 100 % (сто процента) от стойността на медицинската апаратура, в евро, с 
включено ДДС. Гаранцията се представя след уведомление от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
осигурено финансиране в срок, определен в уведомителното писмо. Съгласно чл.111, 
ал. 5 от ЗОП, гаранцията се предоставя в една от следните форми: 1. парична сума; 2. 
банкова гаранция; 3. застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът, определен 
за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. При представяне на 
гаранция за изпълнеие по чл.111, ал. 5, т. 2 или т. 3 от ЗОП, срокът на валидност и 
условията за освобождаване/усвояване на гаранцията, следва да бъдат съобразени със 
срока на действие и условията на проекта на договора.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
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Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: В предмета на поръчката не се включват дейности свързани с критерии за 
достъпността за лицата с увреждания

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците в процедурата следва да отговарят на 
изискванията на Глава Пета от Закона за медицинските изделия (ЗМИ) и да притежават 
Разрешение за търговия на едро с медицински изделия, издадено от Изпълнителна 
агенция по лекарствата (ИАЛ), или еквивалентен документ, удостоверявящ правото им 
да търгуват с медицински изделия, издаден от компетентен орган на съответната 
държава. Когато участникът е чуждестранно лице, то той следва да е вписан в 
аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен. Участниците следва да предоставят информация за Разрешението, като 
попълнят Част IV, Раздел А от ЕЕДОП, като посочат номер, дата на издаване и срок на 
валидност. За доказване изпълнението на поставеното изискване, Възложителят ще 
изиска от участника, определен за изпълнител, да представи копие на Разрешението за 
търговия на едро с медицински изделия или документ, с който да докаже, че има право 
да извършва търговия на едро с медицински изделия, както и че е извършил 
съответната регистрация, ако е необходимо. Документите за доказване се предоставят 
при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП т.е при необходимост за законосъобразното 
възлагане на поръчката или преди сключване на договор за обществена поръчка, на 
основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: На основание чл. 61, ал. 7, във връзка с чл. 61, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП, участниците следва да са реализирали минимален общ оборот за последните три 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или са 
започнали дейността си. Възложителят изисква участниците да са реализирали 
минимален общ оборот, изчислен на база годишните обороти за последните 3 (три) 
приключили финансови години (в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си), разпределен по обособени позиции, както следва: 
Обособена позиция № 3 – 21 100,00 евро без ДДС; Съответствието с това изискване се 
декларира в ЕЕДОП, Част IV: Критерии за подбор, раздел Б – Икономическо и 
финансово състояние; Общ годишен оборот. За участник чуждестранно лице, оборотът 
се изчислява по официалния курс на Българска народна банка за съответната валута в 
евро, към датата на подаване на офертата. За доказване на поставеното изискване, на 
основание чл. 62, ал. 1 от ЗОП, Възложителят ще изиска от участника, определен за 
изпълнител, един или няколко от следните документи, от които еднозначно да е видно, 
че е изпълнено изискването за минимален общ оборот, както следва: • удостоверения от 
банки; • годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен; • справка за общия оборот. Когато по основателна причина, 
участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние, с помощта на всеки друг 
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документ, който възложителят приеме за подходящ, а именно документ, в който се 
съдържа информацията, която потвърждава, че участникът отговаря на поставеното от 
възложителя изискване за икономическо и финансово състояние (чл. 62, ал. 2 от ЗОП). 
Документите за доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, т.е при 
необходимост за законосъобразното възлагане на поръчката или преди сключване на 
договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да е изпълнил дейност, с предмет, идентичен или 
сходен с този на обществената поръчка, най-много за последните 3 (три) години, 
считани от датата на подаване на офертата. За дейности, сходни с предмета на 
поръчката, се приемат: доставка на медицинска апаратура/медицинско оборудване. 
Възложителят ще приеме за достатъчни дейности, сходни с предмета на поръчката, 
независимо от обема, в който са реализирани. При подаване на офертата 
съответствието с поставения критерий се декларира в еЕЕДОП, Част IV: Критерии за 
подбор, раздел В: Технически и професионални способности - попълва се информация, 
достатъчна за удостоверяване на съответствието с изискванията на възложителя. За 
доказване изпълнението на поставеното изискване се представя списък на доставките 
или услугите, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, 
които доказват извършените дейности, съгласно чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП. Документите за 
доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, т.е при необходимост 
за законосъобразното възлагане на поръчката или преди сключване на договор за 
обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участникът да разполага с персонал, с определена 
професионална компетентност за изпълнението на поръчката – минимум 1 (едно) лице, 
което да е обучено от производителя/негов упълномощен представител на 
медицинската апаратура, предмет на обществената поръчка, за извършване на монтаж, 
техническа и гаранционна поддръжка на медицинската апаратура, предмет на 
настоящата обществена поръчка. При подаване на офертата съответствието с 
поставения критерий се декларира в еЕЕДОП , Част IV: Критерии за подбор, раздел В: 
Технически и професионални способности - попълва се информация, достатъчна за 
удостоверяване на съответствието с изискванията на възложителя /две имена, данни за 
притежавания документ (вид, дата на издаване). За доказване изпълнението на 
поставеното изискване се представя списък на персонала, който ще изпълнява 
поръчката, в който са посочени две имена, професионална компетентност на лицата, 
към който се прилагат заверени копия на притежаваните документи, съгласно чл.64, ал.
1, т.6 от ЗОП. Документите за доказване се предоставят при условията на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП, т.е при необходимост за законосъобразното възлагане на поръчката или преди 
сключване на договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Икономически най-изгодната оферта ще се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена”.
Kirjeldus: Икономически най-изгодната оферта ще се определя въз основа на критерий 
за възлагане „най-ниска цена”. На първо място ще се класира участникът, който е 
предложил най–ниска обща цена без ДДС. Останалите участници ще се класират по 
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възходящ ред на второ, трето и следващи места. При условие, че двама или повече 
участници предложат еднакви общи цени за изпълнение на поръчката и се класират на 
първо място, комисията ще проведе жребий за определяне на изпълнител между 
класираните на първо място оферти. Преди провеждането на жребий, комисията ще 
уведоми участниците. Правилата за провеждане на жребий се съдържат в 
публикуваните Вътрешни правила за управление цикъла на обществените поръчки във 
Военномедицинска академия.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/571844
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/571844
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 12 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/07/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Военномедицинска академия

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Военномедицинска академия
Registreerimisnumber: 129000273
Postiaadress: ул. Георги Софийски № 3
Linn: София
Sihtnumber: 1606

https://app.eop.bg/today/571844
https://app.eop.bg/today/571844
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Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Анна Иванова Кръстева
E-posti aadress: anna.krasteva@vma.bg
Telefon: +35929225388
Internetiaadress: http://www.vma.bg
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/1271
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
68d86a7b-48a6-4653-90d0-79ff40e26baf-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine
Kirjeldus
: 
1. Промяна в условията за участие. Други основания за отстраняване: Наличие на 
обстоятелствата по чл.113 от Закона за Сметната палата е замен с чл. 90 и чл. 91 от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. 2. 
Поради доусната техническа грешка в методиката за оценка на офертите на обособена 
позиция №1 е извършена корекция на подпоказател К2.1. 3. Промяна в срока на 
подаване и отваряне на офертите, в графика на цялата обществена поръчка.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Поради доусната техническа грешка в методиката за оценка на 
офертите на обособена позиция №1 е извършена корекция на подпоказател К2.1.
Hankedokumente muudeti: 18/06/2026

mailto:anna.krasteva@vma.bg
http://www.vma.bg
https://app.eop.bg/buyer/1271
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a045bdc0-6e27-4625-9772-9f07365868f0  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 18/06/2026 14:38:05 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 423261-2026
ELT S väljaande number: 117/2026
Avaldamise kuupäev: 19/06/2026
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